ACCEPTED MATERIALS NO SORTING NECESSARY!

MATERIALES ACEPTADOS NO ES NECESARIO LA CLASIFICACION!

PLASTIC CONTAINERS pLeast Rinst! ¥

0
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CONTENEDORES PLASTICOS - FAVOR DE ENJUAGAR!

Shopping Bags

BAGS MUST BE DRY, CLEAN AND BUNDLED SEPARATELY.

Bolsas plasticas del mercado

BOLSAS DEBEN ESTAR SECAS, LIMPIAS, Y ENVUELTAS POR SEPARADO

Food and Beverage Containers

Soft drink & water bottles, milk jugs, cooking oil bottles,
margarine tubs, yogurt cups, condiment containers,

syrup bottles, deli trays, to-go bakery containers,
six-pack rings, coffee cup lids

Contenedores de comida y bebidas

Botellas de refrescos y agua, galones
de leche, de aceite de cocina, envases
y tapas de margarina, vasos de yogur,
contenedores de condimentos, -
botellas de jarabe, bandejas,
contenedores de pastelerias,

y anillos de plastico alrededor de
botellas, o tapas de café para llevar

Health and Beauty Aid Products
Shampoo, liquid soap, mouthwash,
contact lens solution

Productos de salud y belleza
Champd, jabdn liquido,

enjuague bucal, solucidn

de lentes de contacto

Detergents and Household Cleaners
Bleach, liquid laundry soap,

all-purpose cleaners, spray bottles
Detergentes y limpiadores del hogar

Blanqueador, jabdn liquido
de lavanderia, limpiadores para
todo uso, botellas de aerosol

NON-PLASTIC CONTAINERS PLese Rise!
CONTENEDORES NO-PLASTICOS - FAVOR DE ENJUAGAR!

Glass Bottles
and Jars

Botellas y tarros
de vidrio

&

Dairy and
Juice Cartons

Cartones de
lacteos/jugo

Steel and Tin
Acero y estano
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Aerosol Cans (empty)
NO PAINT CANS!

Botes de aerosol (vacias)
NO LATAS DE PINTURA!

HAIR
SPRAY

Aluminum and Foil or Foil Pans
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Aluminio y papel aluminio o bandejas de aluminio

PAPER
PAPEL

Paperboard
Carton

Cardboard (no food-soiled
PLEASE FLATTEN

BOXES! il
Cartdn (sin comida

residual)
FAVOR DE APLANAR
LAS CAJAS!

Junk Mail

Propagandas
por correo
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Newspapers and Inserts

REMOVE PLASTIC SLEEVE!
Periddico e
e insertos ‘wj’“ o=

REMOVER LA FUNDA
DE PLASTICO

Ledger, File Folders
or Computer Paper

Carpetas o papel
de computadora

Magazines, Catalogs,
Phone Directories,
All Books

PAPERBACK &
HARDCOVER

Revistas, cata’logos,
directorios telefdnicos,
todo tipo de libros

PASTA BLANDA'Y DURA

DO NOT PUT THESE ITEMS IN YOUR CURBSIDE RECYCLING
NO PONGA ESTOS ARTICULOS CON SUS ARTICULOS DE RECICLAJE!
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Styrofoam® Products
(egg cartons, cups, etc)

Garbage
Bags
Productos de Espuma Bolsas de basura
de Poliestireno®

(cartones de huevos,

vasos, etc.)

®

Napkins, Tissues,

®

' and Wood

Desperdicios
y madera

!

Scrap Metm

Single-Use Kitchen
Products

(plastic plates, cutlery)
Productos de cocina para

un solo uso (platos y
cuchilleria de plastico)

de metal

Gift Wrap/ Toilet Paper, etc. Textiles ‘s Large Plastics

Bags (used and unused) and Shoes (storage bins, toys, 5-gallon
*cardboard tubes ARE recyclable buckets)

Envolturas/Bolsas Servilletas, pafiuelos de | Textiles y zapatos

de regalo papel, papel de bario, etc. Plasticos grandes

(usados y no usados)

*los tubos de carton SON reciclables

CURBSIDE

(compartimentos de
almacenaje, juguetes, cubo
de 5 galones)
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Food Packaging Materials
(candy wrappers, sandwich

bags, chip bags,

Materiales de empaque
para alimentos (empaques
de dulces, bolsas para
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Pharmaceuticals and Sharps
(pills, needles)

Productos farmacéuticos y
jeringas
(pastilla, aguja)
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etc)

sandwiches, bolsas de chips)
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Product Packaglng
(bubble wrap, air packs,

molded plastics,

Productos para empacar
(burbujas de plastico,
paquetes de aire,

moldeados, etc.)
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Household -

Hazardous Waste \
(motor oil or pesticide
containers, batteries, bulbs, etc.)

Residuous peligrosos

del hogar

(aceite de motor o contenedores
de pesticidas, baterias, bombillas,
efc)

etc.)

plasticos

U-CYCLE

URBANA'S RECYCLING PROGRAM

U-CYCLE CONTACT INFORMATION

L (217) 384-2302 or www.urbanaillinois.us/u-cycle

ON COLLECTION DAY
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